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— Un second manuscrit de droit important est celui de la bibliothéque Vaticane
Cod. lat. 5766, appartenant autrefois au monastére de Bobbio (quelques feuillets
se trouvent i la bibliothéque de Turin). Th. Mommsen en fit une édition par
Facsimile, dont les caractéres imitent parfaitement les lettres de I'original :
Codicis Vaticani N. 5766 in qua tnsunt inris anteiustiniani fragmenta guae dicuntur ¥aticana
exemplum addita transcriptione notisque criticis (dans Phil-hist. Abhandlungen der Akademic
der Wissensciaften su Berlin de 'année 1859, Berlin 1860, p. 265). Ce manuscrit est
aussi palimpseste. Mommsen suppose que I'ancienne écriture onciale, renfermant
les Fragmenta iuris, Temonte i la fin du IVe ou au commencement du Ve sitcle
Mommsen donne aussi une table des notes contenues dans le Codex (p. 385—388).
Notre table donnée plus haut des abréviations de droit est basée sur cet index
et sur celui de Studemund fait sur le Codex de Gaius. — Parmi les fragments
d'autres manuscrits de droit, contenant des Aotae juris, & mentionner :
de iure fisci 4 Vérone (édité par P Kriger, Leipzig 1868); Fragmentum institutionen
Ulpiani & Vienne (également édité par P. Kriiger dans Aritische I'ersieche im Gebiete
des rimischen Reckts, Berlin 1870}; Fragmentum de formula Fabiana dans la collection
de l'archiduc Rainer (voir pl. 141; le fragment du commentaire aux Institutions
de Gaius, découvert par Chatelain en 1898 4 la bibliothéque du séminaire d'Autun
(voir E. Chatelain, Uncialis seriptura codicum latinorum novis exemplis illustrata, pars
altera, Tab. 1, Paris 1902); Zwei neue 5 ke aus Ulpians LDis e in
(édités par O.Lenel dans Sitsungsberichte der Akademie der Wissenschaften zu Berlin, Berlin
1903, P. 923, €t 1904, P. 1556); [lvitere Bruchstiicke aus Ulpians Disputationen (O. Lenel,
dans la Zeitschrift fir Rechtsgeschicite, Romanistische Abteilung, 25, 1904, p. 368)
Les collections les plus importantes des Avfae furis, qui soient encore con-
servées, ont été réunies par Th. Mommsen et publiées sous le titre de Avtarum
laterculi dans le 4@ vol. de Keil, Grammatici latini, Leipzig 1862, p. 267. Ces collections
sont désignées soit du nom de la bibliothéque ou elles se trouvent, soit du nom
de celui qui le premier les a réunies, soit enfin du premier éditeur moderne.
Les plus correctes sont les Aotac Lugdunenses du Codex XVIIL 67 F de la biblio-
théque publique de Leyde, en Hollande; ce Codex remonte au VIIIe siécle; les
notes sont intitulées : Jneipiunt glose iure. Les autres collections les plus anciennes
portent dans Mommsen la dénomination de Avtae ex codice reginae (du Codex 1128
de la bibliotheéque de la reine Christine de Suede, au Vatican); Avtae furis a Magnone
collectae (réunies et dédiées 4 Charlemagne par I'archevéque Magno de Sens);
Notae Lindenbrogianae (€ditées par Fridericus Lindenbrogius ou Tiliobroga, 1599);
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Notae Vaticanae (de diverses copies des Codices 1128 et 1462 reginac, au Vatican);
Notae Papianac et Linsidienses (ainsi appelées parce que Pa;_nas les publia dans son
glossaire édité en 1053; celui qui a réuni les notes du (_()L‘Fx 326 de la biblio-
theque d'Einsiedeln prit comme base de sa collection les Notae Papianae, mais
il les augmenta des notes de Valerius Probus, sur un manuscrit plus complet que
ceux qui nous sont parvenus de Valerius Probus; voir pl 114)

L'emploi des Awtac inris, au Ve et Ve siecle, fut défendu pour les manuscrits
de recueils de lois. Dans les actes du sénat de Theodosiano publicands en 438 on it ;
Jlwic codici, qui faciendis w constitutionartis, notac iuris non adscribantur (VOir I'¢dition
A Theodosianus de Th. Mommsen et de P. M. Meyer, vol. I, p. 3, Berlin rgos; la
décision du sénat, qui précide immédiatement et qui d'aprés Mommsen se rap-
portait aussi aux notes tironiennes €tait ainsi congue : Ae constituta interpolentur,
omnes eodices litteris conscribantur). De fait, les manuscrits du Teodosianus qui ont
été conservés n'ont ni dans le texte ni dans les rubriques presque aucune des
Abtae furis; on les emploie pourtant dans les titres et les signatures; la défense
ne visait donc que le texte méme des constitutions et les rubriques. On observe
aussi la méme différence dans les manuscrits les plus anciens du Breviarium
Alaricianum, tecueil de lois visigothiques, qui a pour base e code Théodosien.
Les abréviations des titres et signatures du Theodosianus et du Breviarium corre=
spondent en général a celles des collections des Avfae ieris mentionnées ci-dessus
(et qui d'aprés Mommsen furent justement compilées pour faire mieux comprendre
le Theodosianies €t l& Breviariwn aux jurisconsultes de I'€poque postérieure). —
L'empereur Justinien lui aussi 4 plusieurs reprises fit des ordonnances contre les
Avtae. Dans la constitution Zante de l'année 533 1l statuait : Eandem autent poenam
Jalsitatis constituimus et adversus cos, gui in posterum leges nostras per siglorum obscuritates
ausi _fuerint conscribere. Omnia enim, id est, et nomina prudentiom ¢t titubos et librorum
sumieros per consequentias ditterarum: volwntus, non per sigle manifestari; ita ut qui falem
librum stbi paraverit, in quo sigla posita sint in qualemcungue locuem libri vel voluminis,
sciat inutilis se esse codicis dominum. Negue enim licentiant aperimus ex tali codice in iudicium
aliguid recitare, qui in guacungue sua parte siglorum havet malitias. (Voir la seconde
Pracfatio Digestorum et le Codex Justinien, I, 17, 2, § 22; comp. les Constitutions Deo
auctore, § 13, €t Omnem, § 8, dans la premitre Pracfatio Digestorum, et la Constitution
de emendatione Codices D. fustiniani ef seunda eins editione, Qui commence Cordi, § 5).
Isidore de Séville mentionne la défense des empereurs dans son chapitre De notis
vulgaritus €t De notis juridicis (voir notre pl. 33, dans le texte, en bas).

5. Les chiffres romains.

Les chiffres ont été en T'ltalie, dit Mommsen, le point de départ
des abréviations des mots. On employait les signes des nombres I, V, X
déja, avant que l'alphabet ne fut regu. Ils marquent les nombres d'aprés
les doigts : I figure le doigt étendu, V la main ouverte et X les deux
mains ouvertes. Aprés I'introduction de I'alphabet on forma les signes
pour 100, 1000 et 50 en se servant des signes des trois articulations
aspirées de l'alphabet gréco-chalcidique @, ¢, X (Theta, Phi, Chi),
qu'on n'avait pas regus dans l'alphabet latin. (Voir Th. Mommsen,
dont nous suivons les explications, Zahl- und Bruchzeichen, dans la
Revue Fermes, 22, 1887, p. 596; voir plus haut, p. L)

On n'a conservé aucun exemple de I'ancien signe latin pour 100
(issu du @ grec). Il est a supposer que sa forme correspondait au
signe étrusque pour 100 qui lui aussi était imité du @ grec : un cercle
avec une croix au milien. Plus tard, lorsque la tendance prévalut
d’assimiler les chilfres & la forme des lettres, cet ancien signe fut
supplanté et remplacé par C, commengant le mot cenfum. Cette trans-
formation se produisit, lorsque le C eut déja perdu le son de Gamma
(voir plus haut, p. I).

Le signe pour 1000 consistait, comme ¢, en un cercle coupé
d'un trait vertical. Plus tard ce signe fut un peu allongé, comme on
le voit dans les tablettes de cire de Pompei, pl. 5, ligne 1, et dans la
chronique d’Eusébe-Jérome, pl. 17, ligne 7.23. — A I’époque de César,
une nouvelle maniere d’écrire s’introduisit : pour mille et les muitiples
de mille on se servit du chiffre simple surmonté d’une barre; on eut
ainsi 1= 1000, 11 = 2000, X = 10000, XV = 15000, L = 50000,
C =100000, D =500000. Sur les tablettes de cire de Pompei, qui
datent du temps de Néron, c’est I'ancienne méthode d’écriture qui
domine, pourtant la nouvelle se fait jour de temps en temps. —
M est I'abréviation de mille et milia, par ex. dans l'expression M.P.
= milia passuum; mais jamais les Romains ne I'employérent comme
chiffre; on ne trouve jamais, par exemple, MM pour 2000.

Le signe pour 500 s'obtenait par la division du cercle signifiant
mille : ID ou D. Souvent on le distiguait de la lettre D, en le coupant
d’'une barre.

Pour 10000 on tracait un cercle autour du cercle marquant déja
mille : CCIOY; pour 100000 deux cercles : CCCIDJD. Primitivement
on ne dépassait pas le chiffre 100000 (zon erat apud antiquos numerus

ultra centum milia, et hodie multiplicantur haec ut deciens centena
aut saepius dicatur, Pline, Hist. nat., XXXIII, 133). D’aprés le méme
systéme, pour 5000 on trace un demi-cercle autour de 19 : donc 12D,
pour 50000 deux demi-cercles : 132D (voir pl. 5, ligne 1). Pour guin-
genta milia on eut plus fard un signe particulier, ressemblant 2 Q.

Le million que I'on exprimait, en parlant, par multiplication,
se trouvait désigné, conformément au language, par un chiffre entouré
de trois traits, deux verticaux et un horizontal (i droite, & gauche et
en haut) : Xl = decies (centena milia), 1Ll = 5000000, Dl = 50000000.

Le signe pour 50, primitivement, ainsi que la lettre pour Chi,
avait la forme d'une ancre renversée (semblable a2 un T retourné);
plus tard il prit tout a fait la forme d'un T retourné (L), et finalement
la forme de L. Cette forme se retrouve déja dans une inscription du
commencement du temps d’Auguste (voir Ritschl, pl. 90 G).

VI est représenté par un signe particulier dans les tablettes de cire
de Transylvanie, dans les inscriptions chrétiennes et plus tard dans
les manuscrits mérovingiens (voir le signe dans Gundermann, Die
Zahlzeichen, p. 30, figure 10, IV, 2—5; a comparer le signe de notre
pl. 11b, ligne 4).

Pour distinguer les chiffres des lettres, on commenga au temps
d’Auguste & placer une barre au-dessus des chiffres (pl. 5, 12.23; 8, 19;
pourtant dans les dates du calendrier longtemps on omit cette distinc-
tion : voir pl. 5, 11, 24). Comme on mettait aussi une barre au-dessus
du chiffre simple pour lui donner le sens de mille etc. (voir plus haut),
il en résulta souvent une équivoque, que I'on semble avoir supportée
sans rien tenter pour la corriger. La plupart du temps on pouvait voir
par le contexte comment il fallait lire.

Les chiffres romains placés cote a cote d’ordinaire doivent étre
additionnés (VI =6, XIl =12, LX = 60). Plus tard cependant, con-
formément au language (wndeviginti, duodeviginti, undecentum) et
dans une mesure plus étendue, souvent on écrivait un certain nombre
de chiffres de telle sorte gu’il faut oter le premier chiffre du reste, par
exemple V=4, IX = 9, XIIX = 18, XIX = 19, XL =40, XC = 90,
CD = 400. Pourtant il n'y a que I, X et C qui peuvent étre ainsi
employés, jamais V, L et

1]2 était désigné par S, initiale de semis. D’oit pour le mot sester-
tius (= semis tertius) le signe : IIS. En effet, le sesterce primitivement

Latine (https://fragmentarium.ms/view/page/F-2fh6/7408/59454)
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